SONICZNA SZCZOTECZKA DO ZEBOW
STB-8114-P, STB-8114-G, STB-8114-C

(Instrukcja obejmuje rézne wersje kolorystyczne urzadzenia)

L Ce £ 5

Szczoteczka przeznaczona jest wytgcznie do osobistej
pielegnacji zebow w domu.Nie jest ona przeznaczona
do zastosowan przemystowych lub  handlowych
albo w osrodkach medycznych lub weterynaryjnych.
Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng instalacje
i uzytkowanie urzadzenia.

2 Dane techniczne

Model ST8426-A, ST8426-B, ST8426-C
Numer partii POJM180426

Zasilanie 1 x Bateria AAA 1,5 V=

Klasa IP IPX6

3 Zasady bezpiecznego uzytkowania

1. Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.

2. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzyt-
ku domowego.

3. Uzywac urzadzenie tylko do celdw, do ktérych
jest przeznaczone.

4. Pamietaj, aby po uruchomieniu urzadzenie nie
pozostawato bez nadzoru.

5. Nie korzystaj z urzadzen elektrycznych podczas
kapieli lub pod prysznicem.

6. Chroni¢ przed dostaniem sie wody i innych
ptynéw do srodka urzadzenia.

7. Nie uzywaj i nie naprawiaj urzadzenia jesli ulegto
ono uszkodzeniu.

10.

11.

12.

13.

14.

[

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

5.
. Nalezy wyczysci¢ gtowice szczotki w wodzie po

. Urzadzenie nie jest zabawka.
. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla

dzieci.

Urzadzenie nie powinno by¢ stosowane u dzieci
ze wzgledu na ryzyko porazenia pragdem elektry-
cznym.

Nie przechowuj urzadzenia w warunkach wysok-
iej wilgotnosci.

Nie przechowuj urzgdzenia w warunkach wysok-
iej temperatury lub bezposredniego dziatania
promieni stonecznych.

Nalezy chronic¢ urzgdzenie przed wstrzagsami i uderze-
niami.

Nigdy nie czy$¢ za pomoca silnych srodkéw
czyszczacych, rozpuszczalnikéw lub podobnych.
Nie stosowac na zwierzetach.

kazdym uzyciu.

Nie nalezy silnie naciskaé na dzigsta lub zeby pod-
czas stosowania.

Nie wymieniaj gtowicy szczotki mokrymi rekami.
Nalezy wyja¢ baterie jesli urzadzenie nie jest uzy-
wane przez dtuzszy czas.

Niehczys’cic' przy uzyciu zrgcych srodkdw czyszcza-
cych.

Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe,
réwniez opakowanie.

Jesli urzadzenie jest przekazywane innym
osobom, instrukcja obstugi réwniez musi zostac
przekazana.

Elektroniczna wersja instrukcji obstugi dostepna
jest pod adresem
http://instrukcje.vershold.com.

4 Objasnienie symboli

-

Przeczytaj instrukcje.

dyrektyw Unii Europejskiej.

Produkt zgodny z wymaganiami

Utylizacja  urzadzen

instrukgji.

elektry-
cznych i elektronicznych — patrz
punkt UTYLIZACJA w niniejszej

tu z Zywnoscia.

Wyrob przystosowany do kontak-

Stopien  ochrony  urzadzenia
elektrycznego przed penetrac-
ja  czynnikdw  zewnetrznych.
Oznaczenie sktada sie z liter
IP i dwdch znakéw, z ktérych
pierwszy oznacza odpornos¢ na
penetracje ciat statych, a drugi na
penetracje wody. X nie okreslono
stopnia ochrony przed ciatami
statymi, 6 catkowite zabezpiec-
zenie przed strumieniem wody
ptynacej z rdéinych kierunkéw
z wydajnoscig do 100 litréw na
minute.

IPX6

Znak towarowy, ktory oznacza,
ze producent wniost wktad finan-
sowy w budowe i funkcjonowan-
ie systemu odzysku i recyklingu
odpadéw opakowaniowych

Oznaczenie materiatu, z ktérego
wykonane jest opakowanie — tek-
PAP tura falista.

Nasadka
zabezpieczajaca

Wiacznik / wylacznik

Pokrywa komory baterii

6 Zawartosc zestawu

llos¢ Element

1 Soniczna szczoteczka do zebow
1 Bateria AAA 1,5 V===

2 Gtowka

1 Instrukcja obstugi

Otwdrz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie. Sprawdz,
czy zestaw jest kompletny i bez uszkodzen. Upewnij sie, ze
czesciz tworzyw sztucznych nie sg pekniete. Jesli stwierdzisz,
ze brakuje czesci badz sg uszkodzone, nie uzywaj urzadzenia,
lecz skontaktuj sie ze sprzedawca. Zachowaj opakowanie
lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze
nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony,
styropian itp.). Niebezpieczeristwo uduszenia!

7 Uzytkowanie

7.1 Montaz / wymiana baterii

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone
i nie pracuje.

2. Odkre¢ pokrywe komory baterii i wysun ja.

3. Wyjmij zuzyta baterie (jezeli jest).

4. Wtz nowgq baterie AAA 1,5 V=== zgodnie
z oznaczeniem w komorze baterii.

5. Wsun i przykre¢ pokrywe komory baterii
(punkt na gtéwce musi sie zréwnac z linig
na pokrywie komory baterii, jak na obrazku
ponizej).

= |

®
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Uwagal!

e Urzadzenie jest przystosowane do zasilania bateriami
typuAA15V=—=.

e Baterie sg dotaczone do zestawu.

o “‘“g}. Przy ins:calacji nowych baterii odnie$ sie do

[gr.g oznaczen znajdujacych sie w komorze baterii.

e Stosuj baterie takiego samego typu jakie s3 rekomen-
dowane do stosowania w tym urzadzeniu: AA1,5V =

e Nie wyrzucaj zuzytych baterii do $mietnika, lecz do
specjalnych pojemnikow na zuzyte baterie.

Nie tadowac baterii nieprzeznaczonych do tad-
owania (nie bedacych akumulatorami).

Nie zwierac zaciskow zasilajacych.
. Nigdy nie nalezy naraza¢ baterii na bezposred-
nie dziatanie Zzrédet ciepta takich jak nadmierne
nastonecznienie, grzejnik, ogien.

Niebezpieczeristwo wybuchu! Baterie
nie mogy by¢ demontowane, wrzucane
do ognia lub zwierane.

D QDO



e Zawsze wyjmuj baterie, gdy nie uzywasz urzadzenia
— zapobiegnie to zniszczeniu urzadzenia w przypadku
wyciekniecia elektrolitu z baterii.

e Wyczerpane baterie nalezy bezzwlocznie wyjac
z urzadzenia.

e Roztadowane baterie moga wycieka¢, powodujac usz-
kodzenie urzadzenia.

e W razie kontaktu rak z kwasem z baterii, optucz rece
pod biezacg woda. W przypadku dostania sie do oczu,
skontaktuj sie z lekarzem. Kwas zawarty w baterii moze
powodowac podraznienie lub oparzenie.

° Potkniecie baterii moze by¢ Smiertelne! Trzymaj
@ baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Natychmiast zwré¢ sie po pomoc medyczng,

jesli potkniesz baterie.

7.2 Montaz / wymiana gtéwki
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone i nie
pracuje.

2. Odkrec gtéwke obracajac jg przeciwnie do kierun-
ku ruchu wskazéwek zegara.

3. Przykre¢ nowg gtéowke, krecagc nig w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Uwagal!

Gtoéwka podczas zaktadania musi sie wyraznie zatrzasnac.
Aby wykluczy¢ niebezpieczenstwo uszkodzenia
szczoteczki, uzywaj zawsze oryginalnych koncowek.
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7.3 Mycie zebow
® Zmocz gtowke szczoteczki woda.
¢ Natdz nieco pasty do zebdw na wilgotng szczoteczke.

¢ Aby unjkna¢ tryskania pasty do zebdw, wtacz szczotecz-
ke dopiero wtedy gdy koricowka znajdzie sie w buzi.
¢ Nacisnij przycisk wtacznika/wytgcznika.

e Szorowanie zebdw rozpocz_nié od strony zewnetrzne;j.
Przytéz gtéwke szczoteczki do dzigset i szoruj zeby
zaczynajgc od dzigset.

e Szoruj kolejno wszystkie zeby zaczynajac zawsze od
dzigsta.

e Strone wewnetrzng zebdow szoruj w ten sam sposob.

e Nastepnie wyszoruj starannie powierzchnie zujace
zebow.

¢ Na koricu nacisnij przycisk wigcznika/wytgcznika.

* Po zakorczeniu szczotkowania, umyc¢ gtdwke szczoteczki
pod biezacg wodgq i wysuszyc.

Uwagal!

Zalecany czas mycia zebow szczoteczka elektryczng to 3
minuty.

Poczatkowo moze wystepowac krwawienie dzigset

na skutek nowego rodzaju podraznienia, jest to

jednak normalne zjawisko. Jezeli stan ten utrzymuje
sie przez ponad tydzien, nalezy skonsultowac sie ze
stomatologiem.

8 Czyszczenie i konserwacja
Gtéwne zasady

Wiasciwe i regularne czyszczenie zapewnia bezpieczenstwo
uzytkowania oraz przedtuza zywotnos¢ urzadzenia.

Ostrzezenie! Wyfacz urzadzenie, odtgcz od
zasilania i pozostaw do ostygniecia przed
wykonaniem czyszczenia w celu unikniecia
porazenia pradem elektrycznym i oparzenia.

Uwaga! Nie stosowac do czyszczenia zadnych srodkéw
chemicznych, alkalicznych, sciernych lub dezynfekujacych,
gdyz moga szkodliwie wptywaé na powierzchnie
urzadzenia.
e Gtowke szczoteczki po zakonczeniu mycia
zebdw wyptucz starannie pod biezgcg woda.

e Ze wzgledow higienicznych zalecane jest
czyszczenie koncowki szczoteczki co 2 do
4 tygodni w ptynie czyszczagcym do protez
zebowych.

9 Naprawa i konserwacja

Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez
uzytkownika. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

10 Przechowywanie i transport

Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z opisem.

Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym wentylowanym
miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Chroni¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas
transportu.

11 Utylizacja

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100% do
wykorzystania jako surowiec wtorny i s3 oznakowane
symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy
dokonac zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiatly z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi, gdyz stanowig Zrédto zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1. Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/
UE symbolem przekreslonego kotowego
kontenera na odpady (jak obok) oznacza
f— sie wszelkie urzadzenia elektryczne i el-
ektroniczne podlegajgce selektywnej

zbiorce.

2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie
wolno usuwacé niniejszego produktu
poprzez normalne odpady komunalne,
lecz nalezy go odda¢ do punktu zbidrki
i recyklingu urzadzen elektrycznych i el-
ektronicznych. Informuje o tym symbol
kotowego kontenera, umieszczony na
produkcie, instrukcji obstugi lub opa-
kowaniu.

3. Zastosowane w urzadzeniu tworzywa
nadaja sie do powtdrnego uzycia zgodnie
z ich oznaczeniem. Dzieki powtérnemu
uzyciu, wykorzystaniu materiatéw lub
innym formom wykorzystania zuzytych
urzadzen wnoszg Panstwo istotny wktad
w ochrone naszego srodowiska.

4. Informacji o wiasciwym punkcie usu-
wania zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych udzieli Panstwu admin-
istracja gminna lub sprzedawca urzadze-
nia.

5. Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie
i akumulatory musza by¢ wyrzucane do
specjalnie oznakowanych pojemnikow,
oddawane do punktéw przyjmowania
odpadow specjalnych lub sprzedawcom
sprzetu elektrycznego.

12 Deklaracja CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane
i wprowadzone na rynek zgodnie z wymaganiami dyrektywy
w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/
UE i dlatego wyrdb zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata
wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci udostepniana
organom nadzorujgcym rynek.

13 Gwarancja

W celu reklamacji produktu naleizy dostarczy¢
urzadzenie do Pu nktu Obstugi Klienta w dowolnym
sklepie sieci Biedronka.

Wszystkie pytania i problemy = zwigzane z
funkcjonowaniem wyrobu, zgtoszeniem reklamacji
mozna kierowac na ponizszy adres e-mail:

infolinia@vershold.com
lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903
Twoja opinia jest dla nas wazna.

Ocen nasz produkt pod adresem:
www.vershold.com/opinie

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 24 miesiecy
gwarancji od daty zakupu. W przypadku wykrycia wady,
urzadzenie nalezy zareklamowac¢ w miejscu zakupu.

2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktory
nie spetnia funkcji okreslonych w instrukcji obstugi,
a przyczyng tego stanu jest wewnetrzna witasciwos¢
urzadzenia.

3. Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢
urzadzenie do Punktu Obstugi Klienta w danym sklepie
w celu reklamowania sprzetu. Przy realizacji uprawnien
z tytutu gwarancji nalezy okaza¢ dowdd zakupu
(paragon, faktura) oraz wskaza¢ mozliwie doktadny
opis wady urzadzenia, w szczegdlnosci zewnetrzne
objawy wady urzgdzenia.

4. Gwarancja nie obejmuje produktow z uszkodzeniami
mechanicznymi nie powstatymi z winy producenta lub
dystrybutora, a w szczegdlnosci z powodu wadliwego
uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie dziatania
sity wyzszej.

5. Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktérych
usunieta zostata plomba zabezpieczajgca oraz w
ktérych dokonano préb naprawy, przerébek lub zmian
konstrukcyjnych.

6. Gwarancjg nieobjete s3 podzespoty ulegajace
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji.

7. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem
utatwienia weryfikacji usterki.

8. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wyfacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z
przepisbw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej
zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z dnia
23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

Producent (Gwarant):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A
02-092 Warszawa, Polska

Wyprodukowano w Chinach



SONIC TOOTHBRUSH
STB-8114-P, STB-8114-G, STB-8114-C

(This manual applies to multiple color variants of the product.)

L Ce £ 5

1 Intended Purpose

The product is intended only for personal oral hygiene.
It is not intended for commercial use (e.g. by medical
or veterinary establishments). Please follow these
instructions to ensure safe use of the device.

2 Technical data

Model

STB-8114-P, STB-8114-G, STB-8114-C

Lot number POJM180114

Power supply 1 x AAA 1.5V === battery

IP class IPX6

3 Safety Instructions

1. Please read the whole manual before using the
product.

2. The device is intended for household use only.
3. Use the product only for its intended purpose.

4. Do not leave the device unattended during op-
eration.

5. Do not use any electric devices while in the bath-
tub or under a shower.

6. Protect the product against the penetration of
water and other liquids.

7. Do not use the device if it is damaged and do not
attempt to repair it.

8. The device is not a toy.
9. Keep the product out of children’s reach.
10. The device should not be used by children be-

11.
12.

13.
14.

15.
16.
17.

n

cause of the risk of electric shock.
Do not store the device in high humidity.

Do not store the product in high temperatures
or sunlight.

Protect the device against shocks and vibration.

Never use strong cleaning agents, solvents or
similar substances for cleaning the device.

Do not use the product on animals.
Rinse the head with water after each use.

Do not exert excessive pressure on your teeth or
gums while brushing.

. Do not replace the head with wet hands.
. Remove the battery before prolonged storage.
. Do not use any caustic agents for cleaning the

product.

. Keep this manual and, if possible, the package.
. If the product is passed on to another user, it

must be accompanied by this manual.

. An electronic copy of this manual is available at:

http://instrukcje.vershold.com

Explanation of Symbols

—

Please read this manual.

pean Union.

The product complies with the
applicable directives of the Euro-

see the “Disposal” section.

Instructions for the disposal of
electric and electronic devices:

C€
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Ot

with food

Product approved for contact

IPX6

Ingress protection class of the
electrical device. The marking
consists of the letters IP and two
characters, of which the first de-
notes solid particle protection,
and the second denotes liquid
ingress protection. X — protec-
tion against ingress of solids not
determined; 6 — full protection
against water stream incoming
from any direction with up to 100
L/min. flow rate.

Trademark indicating that the
manufacturer has made a finan-
cial contribution to the develop-
ment and operation of a pack-
aging materials recovery and
recycling system.

Recycling codes identifying the
20 material from which the packag-
PAP ing is made — paper

Protective
cap

On/Off button

Battery compartment cover

6 Package Contents

Qty Item

1 Sonic toothbrush

1 AAA 1.5V === battery
2 Head

1 User’s Guide

Open the box and carefully remove the device. Make
sure that the product kit is complete and none of its
components is damaged. Check that the plastic parts
are intact. If any part is damaged or missing, contact the
dealer and do not use the product. Keep the package or
recycle it in accordance with the applicable regulations.

Caution: Risk of suffocation! For safety, keep the
packaging parts (plastic bags, cardboard boxes,

Styrofoam etc.) out of children’s reach.

7 Operation

7.1 Installing / replacing the battery

1. Ensure that the device is off.

2. Detach and remove the battery compart-
ment cover.
3. Remove the old battery (if present).

4. Insert a new AAA 1.5 V === battery, observ-
ing the polarity marked inside the compart-
ment.

Replace the cover and tighten it, aligning the spot and
the line as shown in the following illustration.

[

Caution!

e The device is designed to be used with AAA 1,5 V=== bat-
teries.

® The batteries are included in the set.

o ‘w’%\n When installing a new battery, observe the po-
‘I_h!b‘v larity markings in the battery compartment.

e Use the same type of batteries as recommended for
this device: AAA 1.5 V===

e Do not dispose of used batteries with municipal waste.
Put them into special containers for spent batteries.

° Do not recharge batteries not designed for that
purpose (non-rechargeable batteries).

. @ Do not short-circuit the battery terminals.

° Never expose batteries to direct heat sources,
such as bright sunlight, heaters or fire.

. Explosion hazard! Batteries must not be

dismantled, put into fire or short-circuit-
ed.

e When the device is not used, always remove the bat-

teries. This will prevent damage to the device in the
event that electrolyte leaks from the batteries.

e Remove spent batteries from the device immediately.



e Spent batteries may leak, which may damage the de-
vice.

o If you touch acid from a battery, rinse your hands un-
der running water. If any acid gets into your eyes, con-
tact a doctor. The acid contained in the battery may
cause irritation or burns.

o Swallowing a battery may have fatal conse-
quences! Keep batteries away from children

and pets. Seek medical assistance immediately
if a battery is swallowed.

7.2 Installing / replacing the head

1. Ensure that the device is off.
2. Detach the head by rotating it counter-clock-

wise.

3. Insert and tighten a new head by rotating it
clockwise.

Note:

You should feel the “click” at the end of tightening.
Use only original heads to avoid damaging the
toothbrush.

7.3 Brushing
e Wet the toothbrush head.
e Apply toothpaste to the brush.

¢ To avoid splashing toothpaste around, insert the brush
in your mouth before turning it on.

e Turn the device on by pressing the On/Off button.

e Start brushing from the gums on the extreme left or
right of your dental arches.

e Brush all teeth one after another, starting from the gum.
e Switch to the inner side and repeat these steps.
e Then scrub the teeth chewing surfaces carefully.

e Once you are finished brushing, turn off the device with
the On/Off button.

e Rinse the head under running water and dry it.

Notes:

The recommended time of application of the electric
toothbrush is 3 minutes.

At first, your gums may bleed slightly as a result of

the new type of irritation. This is normal, but if this
condition persists for more than one week, consult your
dentist.

8 Cleaning and Maintenance
General rules

Correct and regular cleaning will improve the safety and extend
the lifespan of the product.

Caution: Turn the device off and leave it to
cool down before cleaning to avoid electric
shock or burn.

Caution: Do not use any strong chemical, alkaline, abrasive
or disinfecting agents for cleaning the device as they could
damage its surface.

e Clean the toothbrush head thoroughly after
brushing by rinsing it under running water.

e For optimum hygiene, you should clean the
toothbrush head with a denture cleaning
agent every 2-4 weeks.

The device does not contain any user-serviceable parts.
Do not attempt to make any repairs. Just call the Service.

10 Handling and storage

Clean the device according to the instructions.

Keep the device in a dry and well-ventilated place
inaccessible to children.

Protect the device against vibration and shocks during
handling.

11 Disposal

All the packaging materials are recyclable and labelled
as such. Dispose of the packaging in accordance with the
local regulations.

Keep the materials out of children’s reach, as the materials
can pose a hazard.

Proper disposal:

. According to the WEEE Directive
(2012/19/UE), the crossed-out wheelie
bin symbol (shown on the left) is used
to label all electric and electronic devic-
es requiring segregation.
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2. Do not dispose of the spent product
with domestic waste: hand it over to a
electric and electronic device collection
and recycling point. The crossed-out

wheelie bin symbol placed on the product, in-
struction manual or package communicates this
requirement.

3. Plastics contained in the device can be recycled
in accordance with their specific marking. By re-
cycling materials and spent equipment you help
protect the environment.

4. Information on electric and electronic devices
collection locations is available from local gov-
ernment agencies or from the dealer.

5. Spent or fully discharged single-use and
E rechargeable batteries must be discarded

in dedicated labelled bins, handed over to
hazardous waste collectors or returned to
electric equipment dealers.

12 CE Declaration of Conformity

The device has been designed, manufactured and
marketed in compliance with the EMC Directive (2014/30/
EU). Therefore, the product bears the “CE” mark and has
a declaration of conformity, which is available to market
supervision agencies for inspection.

13 Warranty

In order to claim a product, you must deliver the
product to the Customer Service Center at any
Biedronka store.

If you have any product-related questions or problems,
write us at:

infolinia@vershold.com
or call us at: +48 667 090 903.

Your opinion is important to us. Please rate our
product on our page:
www.vershold.com/opinie

1. The Manufacturer of this product grants a 24-month
warranty valid from the purchase date. Should you
find any defect, submit a complaint at the place of
purchase.

2. A defective/damaged product means a product
failing to provide the features described in the
Instruction Manual due to intrinsic properties of the
appliance.

3. The Beneficiary under the warranty shall deliver
the appliance to the Customer Service Point at a
relevant store in order to submit a complaint about
the equipment. When asserting your rights under
the warranty, you need to present proof of purchase
(purchase receipt, invoice) together with a description
of the device defect in as much detail as possible, in
particular of the external manifestations of the defect.

4. The warranty excludes products with physical damage
other than that caused by the manufacturer or distributor,
including specifically any damage resulting from incorrect
usage or force majeure.

5. The warranty does not cover products from which the
tamper-proof seal has been removed and products to
which repairs, alterations or structural modifications have
been attempted.

6. The warranty does not cover components subject to
natural wear and tear during operation.

7. It is recommended that the complete product be
returned in order to facilitate defect verification.

8. This warranty for the sold consumer product does not
exclude, restrict or suspend the rights of the buyer related
to the regulations concerning implied warranty for defects
pursuant to the Civil Code of 23 April 1964 (Journal of
Laws Dz.U.2014.121).

9. The warranty shall be applicable within the territory of
the Republic of Poland.

Manufacturer (“Warrantor”):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A
02-092 Warszawa, Poland

Made in China



	IM POJM180426 PL 335x197 mm
	IM POJM180426 EN 335x197 mm

